INHALT

DES SOKRATES VERTEIDIGUNG .. .. .. et et vt ve ve ee e 5§
(Ubersetzt von Friedrich Schlemrchher)

Kriton .. .. .. ce . 4
(Ubersetzt von Frlednch Sch]elermachm)

PROTAGORAS .. .. .. .. 55
(Ubersetzt von Franz Susemlhl)

JON e e e e e e e e e e L I29
(Ubersetzt von Franz Susemihl)

"HIPPIAS DER KLEINERE .. .. o0 ce s s o oe e e e 149
(Ubersetzt von L. Georgii)

LLACHES .. .. .. . P 73
(Ubersetzt von L (xeorfrn)

Lysis.... .. PP o 1
(Ubersetzt von L Georgu)

CHARMIDES .. ..... P 18|
(Ubersetzt von L. Georgn)

EUTYPHRON .. .. .. 0 it it ittt vt ve ee ee ee s v e an 277
(Ubersetzt von Frxednch Schlelermache:)

GORGIAS .. .. ... . N 10 ) |
(Ubel setzt von juhus Deuschle)

MENON .. ... S PTS & 1
(Ubersetzt von L Georgu)

MENEXENOS .. ..... P 1 |
(Ubersetzt von L. (xeorgu)

EUTHYDEMOS.. .. .. .. .. .. ... N 1 )
(Ubersetzt von Franz Susermhl)

KraTvLOS .. .. ... NG T § |

(Ubersetzt von Juhus Deuschle)

Hi1PpiAS DER GROSSERE .. .. .. .. ... ..o oo ... 017
(Ubersetzt von L. Georgii)



908 INHALT

Das GAsT™MAHL .. .. .. .. : N ¢ 1. ¥
(Ubersetzt von Franz Susennhl)

PaamponN.. .. ... 729
(Ubersetzt von I'riedrich Schleiermacher)

ZWEIFELHAFTE DIALOGE:

ALKIBIADES DER ERSTE .. .. .. .. .. ............ 815
(Ubersetzt von Franz Susemlhl)

HrppARCHOS .. .. .. ........ . ................ 872
(Ubersetzt von Franz Susemihl)

KLEITOPHON .. .. .. .... .. .................... 884,
(Ubersetzt von Franz Susermhl)

MiNOS.. .. .. ... C e s P - 193 §
(Ubersctzt von Franz Susennhl)

In vorliegender Ausgabe wird versucht, auf Grund der Ergeb-
nisse der wissenschaftlichen Forschung Platons philosophische
Schriften in der inutmaflichen Reihenfolge ihrer Entstehung an-
zuordnen.

Schriften, die die Mechrzahl der Gelehrten fiir unecht erkliren,
sind im Anhang des 1. Bandes abgedruckt; Schriften, die ganz all-
gemein als unecht bezeichnet werden, inm1 Anhang des I1. Bandes;
Schriften,die bereits im Altertum als nicht von Platon herrithrend
erkannt und daher anden SchluBder Ausgabenund Handschriften
gesetzt wurden, bilden den Anhang des I111. Bandes.

Die Briefe und Verse, die unter dem Namen Platons iiberliefert
sind, werden geschlossen abgedruckt, ohne Riicksicht auf die (teil-
weise sehr umstrittene) Frage der Echtheit der einzelnen Stiicke.
Kleine Zusatze, die nach Ansicht der Herausgeber des griechi-
schen Textes nicht von Platon stammen, sind in [eckige Klam-
mern) gesetzt.

Die Zablen und Buchstaben am Kopf jeder Seite beziehen sich
auf die Seiten und Abschnitte der Ausgabe des Henricus Stepha-
nus (1578), nach der Platon allgemecin zitiert wird.
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